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Introduction

']? as de diable dans ce roman qui
s'intitule pourtant La Mare au
diable ! Pas de fées non plus dans
cette histoire qui ressemble cepen-
dant & un conte | Mais une bergére
« Un peu sorciére » et une mare au
fond des bois qui posséde un
étrange pouvoir : celui de retenir
durant toute une nuit les impru-
dents qui s'y aventurent sans
connaitre sa superstition.

- Slilyaune bergére, il y a forcément
un prince, jeune, beau et riche ? Et
qui, bien s(r, tombe amoureux de la
jolie — mais pauvre — bergére ?

- Au milieu du xix° siécle, les princes
ne fréquentent plus les bergéres !

- Alors qui a épousé la bergére
pour qu'elle soit riche et heureuse ?
- Un beau laboureur, veuf avec trois
enfants, mais riche, bon et courageux!
- Quoi ! Pas d'obstacles a vaincre
dans cette histoire ? Pas de dragon,
pas de cruelle maratre pour la petite
bergére, pas de méchante sorciére
qui jette un mauvais sort au labou-
reur 7 OU est le suspens s'ils se
marient et ont beaucoup d'enfants
dés le début de I'histoire ?

- Justement, ce n'est pas la petite
Marie que Germain doit épouser
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sur les conseils de ses beaux-parents, mais une certaine veuve, fort
coquette et qui ne lui plait guére. Quant a Marie, pas question de
mariage, elle est trop pauvre ; ce qui I'attend : une place de ber-
gére,dans une ferme loin de chez elle, auprés d'un maitre indigne.
- C'est donc une histoire de la campagne, bien réelle | Ol sont les
enchantements et les sortiléges des contes de fées ?

- Nous y voila ! L'enchantement est dans la Mare au Diable, évi-
demment,auprés de laquelle Marie, Germain et son fils Petit-Pierre
doivent passer malgré eux toute une nuit brumeuse et froide
parce qu'ils se sont perdus dans les bois. .. Mais il est vrai que c'est
aussi une histoire du pays berrichon : la région de George Sand
qu'elle connait bien puisque, enfant, elle y jouait avec les petits
paysans de Nohant, le village oU se trouvait la propriété de sa
grand-mere.

- Habituellement les paysans qui figurent dans les récits de cette
époque sont laids, sales, avares et stupides !

- Ceux-la, tout au contraire, sont généreux et sages, comme les
voyait et les aimait Sand ! Pour elle, dont les théories politiques
étaient « révolutionnaires » au sens propre - elle était républicaine
et socialiste —, la société idéale se trouvait a la campagne et non
dans les villes.

Voila le roman que George Sand - elle prit un pseudonyme mas-
culin, notez-le bien - écrivit en quatre jours, a l'automne 1845, et
qu'elle qualifia de « roman champétre » comme les deux autres
récits qui lui succéderont bientot : Francois fe Champi et La Petite
Fadette. Un roman d'amour, un roman fantastique, un roman
social, un roman champétre, La Mare au diable c'est tout cela a la
fois en une centaine de pages, ce qui justifie I'expression de « petit
chef-d’ceuvre », qui lui est souvent attribuée. Mais avant tout, 'est
un roman... romantique, comme l'était son auteur !
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Quand jai commencé, par la Mare au Diable, une série
de romans champétres!, que je me proposais de réunir
sous le titre de Veillées du Chanvrenr’, je n’al eu aucun
systéme?, aucune prétention révolutionnaire en littéra-
ture. Personne ne fait une révolution i soi tout seul, et il
en est, surtout dans les arts, que '’humanité accomplit
sans trop savoir comment, parce que ¢ est tout le monde
qui s’en charge. Mais ceci n’est pas applicable au roman
de moeeurs rustiques®: il a existé de tout temps et sous
toutes les formes, tantot pompeuses, tantdt maniérées,
tantot naives®. Je I'ai dit, et dois le répéter ici, le réve de

notes

1.romans champétres : moments ol ['on se réunissait 4. roman de meeurs

romans qui ont pour cadre et en famille ou entre voisins A la  rustigues : roman qui traite
pour théme principal laviea  campagne, souvent pour des coutumes, du mode de
la campagne. George Sanda  écouter un conteur (ici vie des paysans,

écrit en_suite Frgn;ois le I'homme qui allait df@ ferme & pantét pompeuses, tantot
Champi, La Petite Fadette et en ferme pour travailler le maniérées, tantot naives :
Les Maitres sonneurs. chanvre, plante dont les parfois majestueuses, parfois
2. Veillées du Chanvreur : paysans faisaient de la toile).  op recherchées, parfois trés

entre le diner et le coucher, 3. systéme :théorie, méthode. simples.
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la vie champétre a été de tout temps l'idéal des villes et
méme celui des cours. Je n’ai rien fait de neuf en suivant la
pente qui ramene ’homme civilisé aux charmes de la vie
primitive. Je n’ai voulu ni faire une nouvelle langue, ni me
chercher une nouvelle maniére. On me I'a cependant
affirmé dans bon nombre de feuilletons', mais je sais mieux
que personne a quol m’en tenir sur mes propres desseins?, et
je m’étonne toujours que la critique en cherche si long,
quand I'idée la plus simple, la circonstance la plus vulgaire?,
sont les seules inspirations auxquelles les productions de I’art
doivent I'étre*. Pour la Mare au Diable en particulier, le fait
que j’ai rapporté, dans I'avant-propos, une gravure d’Hol-
bein®, qui m’avait frappé®, une scéne réelle que j’eus sous les
yeux dans le méme moment, au temps des semailles, voila
tout ce qui m’a poussé a écrire cette histoire modeste, pla-
cée au milieu des humbles paysages que je parcourais chaque
jour. S1 on me demande ce que jai voulu faire, je répondrai
que j'al voulu faire une chose tres touchante et trés simple,
et que je n’al pas réussi a mon gré’. J'ai bien vu, j’ai bien
senti le beau dans le simple, mais voir et peindre sont deux
' Tout ce que I'artiste peut espérer de mieux, ¢’est d’engager
ceux qui ont des yeux a regarder aussi.Voyez donc la simpli-
cité, vous autres®, voyez le ciel et les champs, et les arbres, et
les paysans surtout dans ce qu’ils ont de bon et de vrai : vous
les verrez un peu dans mon livre, vous les verrez beaucoup
mieux dans la nature.

notes

1. feuilletons : articles de 3.la circonstance la plus 6. m'avait frappé : 'accord

critique littéraire qui vulgaire :1a plus commune, la du participe passé se justifie

paraissaient réguliérement plus ordinaire. par le fait que George Sand

dans un journal, 4. I'étre : l'existence. parle d'elle au masculin.

O e alementaubasdne 5, Wolbein: Hans Holbein,dit  7-mon gré: mon golt, 3
’ : le Jeune, 1497-1543, peintre ~ Ma convenance.

2. mes propres desseins : et graveur allemand, auteur 8. vous autres : George Sand

ntentions, projets. des Simulacres de la mort. s'adresse a ses lecteurs des

villes.



L'auteur au lecteur

A la suenr de fon visaige
Tis gagnerois ta pauvre vie,
Aprés long travail et usaige,

Voicy la mort qui te convie',

s Ce quatrain® en vieux francais, placé au-dessous d'une
composition’ d’Holbein, est d'une tristesse profonde
dans sa naiveté. La gravure représente un laboureur
conduisant sa charrue au milieu d’un champ. Une vaste
campagne s étend au loin, on y voit de pauvres cabanes ;

o le soleil se couche derriére la colline. C’est la fin d’une
rude journée de travail. Le paysan est vieux, trapu, cou-
vert de haillons'. L'attelage de quatre chevaux qu'il
pousse en avant est maigre, exténué ; le soc® s’enfonce

notes

1. Ala sueur de ton visaige...: 2.quatrain : strophe de
Alasueurdetonvisage /Tu  quatre vers.

gagneras ta pauvre vie / 3. composition : ceuvre.
Aprés que tu as beaucoup

travaillé et servi / Voici la mort

qui tinvite,

4. haillons : vétements usés et
déchirés.

5.s0c:fer de la charrue qui
crause un sillon,



